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Э Т О Г О  Ж Д ЕТ З Р И Т Е Л Ь
17 октября Закарпатский украин­

ский музыкально-драматический театр 
открыл свой 13-й осезне-зимний се- 
юн пьесой Н. Зарудного «Веселка».

Сезон начался в дни, когда вся 
страна с необычайным подъемом идет 
: .XXI съезду родной партии. Не слу­

чайно в эти дни состоялись рсспубли. 
канские и Всесоюзная театральные 
конференции, на которых во весь 
рост поставлена перед театрами зада- 

з: лицом к современности!
Думается, все работники нашего те­

атра поняли и прочувствовали, что 
звание верных помощников партии 
обязывает нас со всей принципиаль­
ностью сделать выводы из партийно­
го документа «За тесную связь ли­
тературы и искусства с жизнью на­
рода», выводы из решений театраль­
ных конференций и критики зрителей 
в адрес театра. К ак бы ни была горь­
ка критика, она справедлива. В ней 
требование народа, искренних друзей 
театра, кровно заинтересованных е 
том, чтобы он со всей полнотой вы­
полнял роль помощника партии в 
коммунистическом воспитании трудя 
щнхея.

Тысячу раз прав зритель, когда он 
требует, чтобы наши спектакли были 
художественно полноценными, глубо­
кими по содержанию и яркими по 
форме, с типичными сильными харак. 
терамн, дышали страстью борьбы 
все передовое, за все лучшее в на­
шей жизни и кипели ненавистью к 
остаткам мерзостей старого мира.

Зритель прав, когда требует эмо­
циональных спектаклей, чтобы, выхо-
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дя из театра, ему хотелось петь и 
смеяться, еще крепче любить наш; 
жизнь и все хорошее, еще сильнее 
ненавидеть плохое, работать с удво­
енной силой для блага советского че­
ловека.

А разве эти требования зрителей не 
отвечают духовной, потребности са­
мих артистов? Отвечают. Ведь толь­
ко такие спектакли доставляют ар­
тистам радость творчества, побуж­
дают к  дальнейшему росту мастер­
ства, приносят театру добрую славу.

Оценивая работу театра в прош­
лом сезоне, зрители правильно крити­
ковали нас за увлечение «колорит­
ной» стариной — «Цыганкой Азой» 
«Вием». Ведь наряду с ними мы не 
смогли создать хотя бы такой же яр­
кости спектакля на современную те 
му.

Какие выводы напрашиваются из 
нашего откровенного разговора сс 
зрителем, который состоялся перед 
открытием сезона?

Репертуар должен состоять преиму. 
щсственно из пьес, которые выража­
ют коренные изменения, происшед­
шие в нашей жизни за последние го­
ды, особенно в Закарпатье; из пьес 
глубоко раскрывающих духовный 
мир и великие деяния нашего совре­
менника. Мы и предполагаем взять 
в репертуар пьесы современных авто 
ров: «На хуторе близ Диканьки» 
В. Минько, «Молодая студентка» 
Н. Погодина, «Тихий уголок» Н. Вир. 
ты, «Если ты любишь» Н. Зарудно- 
то, «После разлуки» бр. Тур, «Бит­
ва в пути» по роману Г. Николаевой. 
Из классического украинского и рус­
ского наследия собираемся включит: 
в план работы «Назара Стодолю» 

Шевченко, «Марусю Богуславку:
1. Старинного, «Тараса Бульбу:

Н. -Гоголя, «Снегурочку» А. Остров­
ского. Из зарубежных произведений 
— пьесу китайского драматурга Цас 
Юй «Тайфун» и «Загіок Броуди» по 
роману А. Кронина.

Намечаем работу над пьесами об, 

историческом прошлом Закарпатья — 
«Микола Шугай» по роману И. Оль 
брахта и переработанное произволе 
нне местного драматурга И. Кала 
бишкн «Тиса течет». Читатель може; 
спросить — почему же среди назван­
ных и сейчас нет ни одной пьесы из 
жизни Советского Закарпатья? Да, 
нет. Обидно и больно, что мы, имея 
в области достаточно сильный отряд 
литераторов и работников искусства 
всех жанров, вот уже 12 лет ждем 
пьес о современном Закарпатье н не 
дождались их.

Творческие организации писателей 
художников и другие стоят еще в 
стороне от запросов театра и его 
многотысячной аудитории. На наших 
спектаклях редко можно встретнп 
многих и многих творческих работ­
ников. Почему? Если художествен 
ный уровень наших постановок нс 
удовлетворяет их, то ведь нм дане 
право откровенно сказать об этом и 
не только сказать, а и помочь теат 
ру. Таков закон нашей советской 
творческой жизни. И равнодушие од­
них творческих работников, скажем 
литераторов, художников и музы 
хантов, к  деятельности других — ар­
тистов театра — недопустимо.

Мы ждем вас, дор/'ие коллеги — 
литераторы, художники, композите 
ры, — в нашем коллективе, как са 
мых желанных гостей, лучших дру­
зей. Мы надеемся, что в тесном со 
дружестве с театром вы создадите 
пьесы о Советском Закарпатье, кото * 1 
рые определят своеобразное лнио те 
[атра. Ведь именно этих пьес так 
ждет зритель, особенно на гастролях.

I Современный репертуар несомнен 
но послужит подъему всей творческой 
жизни театра.

Вторая наша важнейшая задача — 
іобиться повышения идейно-художе- 
твенного уровня спектаклей, высоко- 
о режиссерского и актерского мае- 

Ітерства. Решение такой задачи по 
требует большого творческого напря­
жения, творческой дружбы и едино 
мыслил всего коллектива театра, а 
также соответствующего подбора кад. 
ров артистов. Ведь зрители правиль 
но указывают, что наш театр нмсе: 
больше чем надо артистов одногс 
іплана и испытывает недостаток в 
[молодых исполнителях героических 
[ролей, обладающих к тому же во 
кальнымн данными. А без молодых 
артистов-певцов не может быть насто- 
[ящего музыкально-драматнческогс 
театра.

Скажем сразу, что таких актероЕ 
наш коллектив приглашает и с радо­
стью примет в свою семью. Уже в 
этом сезоне коллектив пополнился 
тремя выпускниками Харьковского 
театрального института. Выпускни 
ков театральных институтов будем 
приглашать и в дальнейшем. Для 
повышения качества спектаклей, ре­
жиссерского и актерского мастерства 
театр планирует приглашение для от­
дельных постановок опытных режис­
серов из других театров.

Остро назрел вопрос о взаимосвя­
зи и помощи нашим учебным заводе 
пням и учреждениям культуры в эс-і 
тетнческом воспитании молодежи 
Театр мало ставил спектаклей для 
молодежи и детей. Эту вину частично; 
искупаем, вводя в репертуар такие 
пьесы, как «Дальняя дорога» А. Ар­
бузова, постановку которой посвяща в 
ем 40-летию ВЛ КС М , а также упо­
мянутые «Молодая студентка» н[ 
«Если ты любишь». Подбираем пьесу- 
сказку для детей.

Но заранее хотелось бы обратить­
ся к  комсомольским организациям, 
учебным заведениям и учреждениям 
культуры, ко всем художественным 
самодеятельным коллективам: пред 
усмотрите в своих плзнах посещение 
спектаклей, творческие встречи с 
артистами. С радостью отмечаем 
возобновление творческого содруже 
ства с университетом.

Хотелось бы в связи с этим под 
черкнуть, что значительную роль тут 
могла бы сыграть областная газета 
«Молодь Закарпаття»,- чаше и ост 
рее ставя вопросы эстетического вос­
питания молодежи, связи ее с теат 
ром.

Никто не скажет, что театр в про 
шедших сезонах дал мало выездных 
спектаклей. Но зрителям и нам хочет­
ся, чтобы качество этих спектаклей 
было выше. В этом сезоне театр уси­
лит связи с колхозниками, рабочими 
Но нельзя не обратить серьезное 
внимание руководителей местных Со­
ветов, предприятий, колхозов на со­
стояние клубов. Пора серьезно поду 
мать о коренном улучшении условий 
для показа спектаклей, для концер­
тов в селах и районных центрах 
Нужны хотя бы минимально удоб­
ные сценические площадки, надо 
отапливать помещение для артнетог 
н зрителей Сейчас строятся новые 
клубы. Надо, чтобы в каждом из них 
была соответствующая сцена. Ведь 
и театры, и филармония, и остальные 
творческие организации обязаны и 
будут выполнять указания партии об 
усилении пропаганды передового ис­
кусства, о все более тесной связи с 
жизнью народа.

Выполнение всех этих задач и 
явится достойным ответом нашей 
театра на требования трудящихся и 
партийной организации области.

Н. М АНДЖ УЛО, 
директор' Закарпатского украин­
ского музыкально-драматическо­
го театра. I


